Version: V1.00.000
Revisionsdatum: 04.05.2017






LAUNCH CRP MOT II Benutzerhandbuch
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Verwendung von Materialien in diesem Handbuch anzufordern oder fur alle
anderen Fragen im Zusammenhang mit diesem Handbuch.

Wichtige Sicherheitshinweise

Wichtig: Lesen Sie alle Informationen in diesem Abschnitt, bevor Sie das Produkt
verwenden, um Verletzungen, Sachschaden oder versehentliche Schaden am
Produkt zu vermeiden.

Werfen und punktieren Sie niemals CRP MOT, und vermeiden Sie ein Fallen
und Biegen des Gerats.

Stecken Sie keine Fremdkorper in Ihr Geréat und stellen Sie keine schweren
Gegenstande darauf. Empfindliche Komponenten im Inneren kénnen Schaden
verursachen.

Verwenden Sie CRP MOT Il nicht in auBergewdhnlich kalten oder heifl3en,
staubigen, feuchten oder trockenen Umgebungen.

An Orten, an denen die Benutzung von CRP MOT Il Interferenzen verursacht
oder ein potentielles Risiko darstellt, schalten Sie das Geréat bitte aus.

CRP MOT Il ist eine versiegelte Einheit. Im Inneren befinden sich keine vom
Benutzer zu wartenden Bauteile. Alle internen Reparaturen missen von einer
autorisierten Reparaturstelle oder einem qualifizierten Techniker ausgefiihrt
werden. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an den Handler.

Legen Sie CRP MOT Il niemals in eine Apparatur mit starken
elektromagnetischen Feldern.

Halten Sie CRP MOT Il weit entfernt von magnetischen Geraten, da die
Strahlung den Bildschirm beschadigen und die in CRP MOT Il gespeicherten
Daten loéschen kann.

GEFAHR: Versuchen Sie nicht, den internen Lithiumakku auszutauschen.
Wenden Sie sich an den Handler fir den Austausch von Bauteilen.
ACHTUNG: Bitte verwenden Sie den mitgelieferten Akku und das Ladegerét.
Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen
Batterietyp ersetzt wird.

Trennen Sie die Stromversorgung nicht abrupt ab, wenn der CRP MOT Il
gerade formatiert wird oder gerade Dateien hochgeladen oder
heruntergeladen werden. Andernfalls kann es zu Programmfehlern kommen.
Loschen Sie keine unbekannten Dateien und &ndern Sie nicht den Namen von
Dateien oder Verzeichnissen, die nicht von Ihnen erstellt wurden. Andernfalls
funktioniert die CRP MOT II-Software moglicherweise nicht mehr.

Beachten Sie, dass der Zugriff auf Netzwerkressourcen lhren CRP MOT II
anfallig far Computerviren, Hacker, Spyware und anderen bdoswilligen
Handlungen machen kann, die lhr Geréat, Software oder Daten beschadigen
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kénnen. Es obliegt lhrer Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie tUiber einen
angemessenen Schutz in Form von Firewalls, Antivirensoftware und Anti-
Spyware-Software verfugen und diese Software auf dem neuesten Stand
halten.

VorsichtsmafRnahmen bei Verwendung von CRP MOT I

Bevor Sie dieses Testgerdat verwenden, lesen Sie die folgenden

Sicherheitshinweise sorgféltig durch.

* Fihren Sie Fahrzeugtests nur in einer sicheren Umgebung durch.

* Wenn der VCI-Anschluss fiir einen langeren Zeitraum nicht verwendet wird,
wird empfohlen, den Stecker vom DLC des Fahrzeugs zu trennen, um die
Batterie zu schonen.

* Tragen Sie einen ANSI-gepriften Augenschutz, wenn Sie Fahrzeuge testen
oder reparieren.

* Das Fahrzeug muss in einem gut belufteten Arbeitsbereich getestet werden,
da Motoren verschiedene giftige Stoffe emitieren (Kohlenwasserstoff,
Kohlenmonoxid, Stickoxide usw.).

* Keine Prifgerate anschlieRen oder abtrennen, wahrend die Ziindung lauft oder
der Motor lauft.

* Legen Sie Blocke vor die Antriebsrader und lassen Sie das Fahrzeug wahrend
des Tests niemals unbeaufsichtigt.

» Bewahren Sie das Testgerét trocken, sauber und frei von Ol, Wasser oder Fett
auf. Verwenden Sie ein mildes Reinigungsmittel und ein sauberes Tuch, um
die AuRBenseite des Gerats nach Bedarf zu reinigen.

* Bedienen Sie nicht gleichzeitig das Testgerat, wahrend Sie mit dem Fahrzeug
fahren. Jegliche Ablenkung kann einen Unfall verursachen.

* Halten Sie Kleidung, Haare, Hande, Werkzeuge, Testgerate usw. von allen
beweglichen oder heil3en Motorteilen fern.

* Bringen Sie vor dem Starten des Motors den Schalthebel in die Neutralstellung
(fur manuelles Getriebe) oder in die Parkposition (fir automatisches Getriebe),
um Verletzungen zu vermeiden.

» Stellen Sie sicher, dass die Fahrzeugbatterie vollstandig aufgeladen ist und die
Verbindung zum DLC (Data Link Connector) des Fahrzeugs unverstellt und
sicher ist, um eine Beschadigung der Testausriistung oder das Erzeugen
falscher Daten zu vermeiden.

* Autobatterien enthalten Schwefelsaure, die fir die Haut schadlich ist. Wahrend
des Betriebs sollte ein direkter Kontakt mit den Autobatterien vermieden
werden. Halten Sie Ziindquellen immer von der Batterie fern.
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Vorsichtsmaflinahmen beim Bedienen der ECU (Motorsteuerung) des
Fahrzeugs

* Trennen Sie nicht die Batterie oder Kabel im Fahrzeug, wenn der Ziindschalter
eingeschaltet ist. Andernfalls kénnen die Sensoren oder das Steuergeréat
beschéadigt werden.

* Platzieren Sie keine magnetischen Gegenstande in der Nahe der ECU.
Trennen Sie die Stromversorgung der ECU, bevor Sie SchweiRarbeiten am
Fahrzeug ausfuhren.

* Seien Sie auflerst vorsichtig, wenn Sie in der N&he von Steuergeréten oder
Sensoren arbeiten. Erden Sie sich, wenn Sie das PROM zerlegen. Andernfalls
kénnen ECU und Sensoren durch statische Elektrizitat beschadigt werden.

* Achten Sie beim erneuten AnschlieRen des ECU-Kabelbaumsteckers darauf,
dass er fest sitzt. Andernfalls kdnnen elektronische Elemente wie ICs im ECU
beschéadigt werden.
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1 Einleitung

1.1 Produktprofil

CRP MOT 1l ist ein elegantes Android-basiertes Fahrzeugdiagnosetool. Es
basiert auf der fortschrittlichen Diagnosetechnologie von LAUNCH und zeichnet
sich dadurch aus, dass es eine Vielzahl von Fahrzeugen abdeckt, leistungsstarke
Funktionen bietet und prézise Testergebnisse liefert.

Durch die einfache Bluetooth-Kommunikation zwischen dem VCI-Anschluss und
dem CRP MOT Il wird ein vollstindiges Fahrzeugmodell und
Systemfehlerdiagnose erreicht, die das Lesen von DTCs (,Diagnostic Trouble
Code"), das Aufklaren von DTCs und das Lesen des Datenstroms umfasst.
Darliber hinaus unterstitzt es eine Wi-Fi-Verbindung, mit der Sie im Internet
surfen, die Diagnosesoftware online aktualisieren und Ferndiagnosen usw.
durchfiihren kénnen, um lhren Job schneller und einfacher erledigen zu kénnen.

1.2 Funktionsumfang

1. Diagnose:

A. Diagnose

¢+ Diagnose der elektronischen  Steuersysteme der gangigen
Fahrzeugmodelle in Asien, Europa, Amerika und China. Zu den
Diagnosefunktionen gehéren: Lesen von DTCs, Aufklaren von DTCs,
Lesen von Datenstromen, weitere Sonderfunktionen usw.

+ Speziell far Android-Plattformen mit Ubersichtlicher und
benutzerfreundlicher Oberflache entwickelt.

+ Uber Bluetooth kann der VCI-Anschluss einfach mit dem CRP MOT II
kommunizieren.

B. Reset (Zuriicksetzen): Umfasst alle Arten von Wartungsriicksetzungen.

C. One-click Update (Update mit einem Klick): Damit kdnnen Sie die
Diagnosesoftware und APK effizienter aktualisieren.

D. golo: konfiguriert CRP MOT Il als I/M-Tool (,Instant Messaging®), mit dem
Reparaturerfahrungen von Technikern ausgetauscht und
Fernunterstiitzung bequemer durchfiihrt werden kann.

2. Browser: Dank des integrierten WLAN-Moduls kénnen Sie im Internet surfen.
E-Mail: Damit kdnnen Sie E-Mails senden und empfangen.

4. Settings (Einstellungen): um lhren persoénlichen CRP-MOT |l zu
konfigurieren.

w
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5. Applications (Anwendungen): Andere Android-basierte Anwendungen
kénnen zur Installation oder Deinstallation angepasst werden.

1.3 Informationen tiber den CRP MOT I
1.3.1 Komplettes CRP-MOT II-Set
Das CRP MOT Il Produktbiindel besteht primér aus einem CRP-MOT IlI-Tablet

und einem VCI-Anschluss.

1.3.2 CRP-MOT ll-Handset

o @ © °

©000

Abb. 1-1 CRP-MOT II-Tablet
1 USB/Ladeanschluss Zum AnschlieBen des Netzteils um das

CRP-MOT lI-Tablet aufzuladen.
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2 Lautsprecher

3 LCD-Bildschirm

4 Kamera auf der Riickseite

5 POWER /
Bildschirmsperre

Im inaktiven Modus, driicken Sie diese
Taste um den CRP MOT Il einzuschalten;
Im aktiven Modus, schalten Sie durch
langes Driicken den CRP-MOT Il aus, oder
durch kurzes Driicken sperren Sie den
Bildschirm.

Um die Lautstarke einzustellen.

Um einen Bildschirmfoto (,Screenshot®) zu
erstellen, driicken und halten Sie die
POWER / Bildschirmsperre und die

6 Lautstéarke-Taste +/- Lautstarke-Taste gedriickt, bis ein
Schnappschuss auf dem Bildschirm
erscheint. Der aufgenommene
Schnappschuss wird im Ordner
~Screenshots” gespeichert.

7 VCI-Anschluss

8 Steckplatz fir den VCI-  Zur Aufbewahrung des VCI-Anschlusses.

Anschluss
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1.3.3 VCI-Anschluss (gilt nur fur 12-V-Pkw)

o

N HHHHEHHHEHARHHHHHHHHHEH

Fig. 1-2 VCI-Anschluss

OBD-16 Diagnoseanschluss Zum Anschlieen an den OBD2-DLC des
Fahrzeugs.
1 Verbinder

2 Mini USB-Anschluss Zum AnschlieBen des USB-Kabels an das

Tablet zur Fahrzeugdiagnose. (Hinweis: Dieser

Port ist fir CRP MOT Il deaktiviert.)

¢ Sie leuchtet rot, wenn der VCI-Stecker an den
DLC des Fahrzeugs angeschlossen ist.

e Blau bedeutet, dass der VCI-Anschluss im
Bluetooth-Modus arbeitet.

3 Modusanzeige
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1.4 Technische Parameter

CRP MOT Il

Betriebssystem

Android 7.0

Prozessor

Quad core 1,3 GHz

Arbeitsspeicher

2GB

Speicherplatz

16GB (Erweiterbar auf 32GB)

LCD-Bildschirm

7 Zoll IPS-Bildschirm mit einer Auflésung von 1280
x 720 Pixel

Kamera

Frontkamera 2MP + Riickkamera 5MP

Batterie

3500mh wiederaufladbare Lithium-Polymer-
Batterie

Anschlussmdoglichkeiten

+ Wi-Fi: WLAN 802.11b/g/n
+ Bluetooth: Bluetooth 4.1

Betriebstemperatur 0°C ~45C
Lagertemperatur -10°C ~50C

VCI Anschluss:
Betriebsspannung 9 ~18V
Betriebstemperatur -10°C ~55°C
Lagertemperatur -20C ~70°C

Relative Luftfeuchtigkeit

20% ~ 90%
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1.5 Lieferumfang

Uberprifen Sie beim ersten Offnen des CRP MOT Il-Pakets die folgenden
Komponenten sorgfaltig. Ubliches Zubehor fiir jeden CRP-MOT Il ist das gleiche,
aber fir verschiedene Einsatzgebiete kann das Zubehdr von CRP-MOT Il unter
Umstanden variieren. Bitte wenden Sie sich an die ortliche Vertretung oder
schauen Sie sich die mit CRP MOT II mitgelieferte Paketliste an.

CRP-MOT II-Tablet

Kennwortumschlag (Ein  Umschlag mit Produktseriennummer und
Aktivierungscode flr die Produktregistrierung)

VCI-Stecker (zum Anschluss von OBD lI-Fahrzeugen)

OBD II-Verlangerungskabel (zum Anschlieen des VCI-Steckers an ein OBD
lI-Fahrzeug)

OBD I-Adapter (zum Verbinden des Nicht-16-Pin-Diagnosesteckers und des
VCI-Steckers)

Netzteil (zum Laden des CRP-MOT II-Tablets)
Nicht-16-Pin-Anschlisse (zum Anschlief3en von Nicht-OBD-II-Fahrzeugen)
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2 Vorbereitungen

2.1 Aufladen des CRP MOT Il

1. Stecken Sie ein Ende des mitgelieferten Netzteils in den USB-Anschluss des
CRP MOT.

2. SchlieBen Sie das andere Ende an die Steckdose an.

Wenn dieses Symbol i auf dem Bildschirm angezeigt wird, zeigt dies an, dass

der Akku geladen wird. Wenn sich das Symbol zu diesem [ andert, ist der Akku

vollstandig aufgeladen. Trennen Sie das Netzteil vom CRP MOT.

2.2 Benutzung der Batterie

¢ Wenn der Akku langere Zeit nicht verwendet wird oder der Akku vollstandig
entladen ist, kann sich das Gerat wahrend des Ladens normalerweise nicht
einschalten. Laden Sie es bitte fir 5 Minuten auf und schalten Sie es erneut
ein.

+ Bitte benutzen Sie das mitgelieferte Netzteil, um Ihr Gerét aufzuladen. Es kann
keine Verantwortung fiir Schaden oder Verluste tbernommen werden, die
durch die Verwendung von anderen als das mitgelieferte Netzadapter
verursacht werden.

+ Bei schwacher Batterie des CRP MOT, ertdnt ein Piepton. Bei einer kritisch
entleerten Batterie, wird der CRP MOT Il automatisch ausgeschaltet.

2.3 Power on/off (Ein-/Ausschalten)
2.3.1 Power on
Driicken Sie [POWER], um das Gerat einzuschalten.

B Hinweis: Wenn Sie dieses Gerat zum ersten Mal verwenden oder das Gerét langere
Zeit inaktiv bleibt, kann es sein, dass sich das Gerét nicht einschaltet. Laden Sie das Gerét
mindestens 5 Minuten lang auf und versuchen Sie, es wieder einzuschalten.

2.3.2 Power off

Driicken Sie 3 Sekunden lang auf [POWER], um ein Optionsmeni auf dem
Bildschirm aufzurufen. Driicken Sie auf ,Power off*, um das Gerat auszuschalten.
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2.4 Tipps zu Gestensteuerung
& Einmaliges Tippen: Um ein Element auszuwéahlen oder ein
S_)  Programm zu starten.

& Doppeltippen: Zum VergroRern, so dass der Text auf einer Webseite

. /in einer Spalte angezeigt wird, die dem Bildschirm lhres Gerats entspricht.
p—

Langes Drucken: Halten Sie den Finger auf der aktuelle
3%, Benutzeroberflache oder dem aktuellen Meni gedriickt, bis ein
. ]Kontextment auf dem Bildschirm angezeigt wird, anschlieBend lassen
Sie los

{5 Seitwarts Schieben (,,Slide*): Um zwischen den Seiten zu wechseln

® Ziehen (,,Drag“): Tippen Sie auf das Anwendungssymbol und legen
N Sie es an einem anderen Ort ab.

5\\‘ Auseinanderziehen und Zusammenziehen: Um manuell zu
| VergroRern, legen Sie zwei Finger auf den Bildschirm und spreizen Sie
sie dann auseinander. Platzieren Sie zum Verkleinern zwei Finger auf
@ dem Bildschirm und driicken Sie sie dann zusammen.

2.5 Den Bildschirm sperren und entsperren

Viele Bildschirmsperrmodi sind auf dem CRP MOT Il verfiigbar.

B Hinweis: Es wird empfohlen, die Bildschirmsperre auf ,,Keine* einzustellen, da der
CRP MOT Il ein haufig verwendetes Diagnosewerkzeug ist.

2.5.1 Den Bildschirm sperren

+ Wenn das Gerat eingeschaltet ist, driicken Sie einmal auf [POWER], um den
Bildschirm zu sperren;

+ Das System sperrt den Bildschirm automatisch, wenn CRP MOT Il wahrend
der voreingestellten Standby-Zeit nicht verwendet wird.
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2.5.2 Den Bildschirm entsperren

Driicken Sie [POWER], um den Bildschirm zu aktivieren, und ziehen Sie die
Sperre in die Position ,Unlock*

B Hinweis: Wenn Sie ein Sperrmuster definiert haben, mussen Sie das richtige
Sperrmuster zeichnen, um das Gerét zu entsperren.

2.6 Bildschirmlayout
Am unteren Bildschirmrand stehen vier Schaltflachen zur Verfligung.

ZURUCK Tippen Sie auf <J,um zum vorherigen Bildschirm
zuriickzukehren.

Home Tippen Sie auf O,um zum Startbildschirm des Android zu
navigieren.

Kuzlich gestarte Tippen Sie auf [],um die kiirzlich gestarteten
Anwendungen:  Anwendungen anzuzeigen.

Screenshot Tippen Sie auf E,um einen Schnappschuss des aktuellen
Bildschirmsinhaltes aufzunehmen.

2.7 Benachrichtigungsfeld

In der Benachrichtigungsleiste werden einige Aktivitdten angezeigt, z. B. neu
eingegangene Nachrichten, To-Do-Listen und laufende Aktivitdten. Sie kénnen
auch die Benachrichtigungsleiste 6ffnen, um die Erinnerungs- oder
Aktivitatsbenachrichtigung anzuzeigen.

2.8 Desktopanpassung
2.8.1 Widgets auf dem Desktop erstellen

Tippen Sie etwas langer auf die gewiinschte Anwendung oder das gewiinschte
Widget und ziehen Sie es an die gewiinschte Zielposition.

2.8.2 Elemente auf dem Desktop verschieben

Tippen Sie etwas langer auf das Element, das Sie verschieben mdéchten, und
ziehen Sie es an den gewiinschten Zielort.

2.8.3 Elemente vom Desktop I6schen

A Warnung: Wenn Sie ein Symbol léschen, wird die entsprechende Anwendung
deinstalliert. Bitte seien Sie daher vorsichtig.
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1. Tippen Sie etwas langer auf das zu I6schende Objekt, bis das entsprechende
Icon vibriert.

2. Ziehen Sie es auf das Papierkorbsymbol und lassen Sie es los.

B Hinweis: Wenn oben auf dem Bildschirm kein Papierkorbsymbol angezeigt wird,
bedeutet dies, dass die Anwendung nicht deinstalliert werden kann

2.8.4 Helligkeit einstellen

@ Tipp: Das Reduzieren der Bildschirmhelligkeit reduziert den Energieverbrauch von
CRP MOT.

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf Einstellungen (,Settings®) > Anzeige
(,Display“) > Helligkeitsstufe (,Brightness level®).

2. Ziehen Sie den Schieberegler, um die Helligkeit anzupassen.

2.8.5 Standby-Zeit einstellen

Wenn innerhalb der definierten Standby-Zeit keine Aktivitaten ausgefiihrt werden,

wird der Bildschirm automatisch gesperrt und das System wechselt in den
Ruhemodus, um Energie zu sparen.

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf Einstellungen (,Settings®) > Anzeige
(,Display”) > Ruhemodus (,Sleep*).

2. Wahlen Sie die gewiinschte Standby-Zeit.

2.9 Bildschirmsperre einstellen

Diese Funktion dient zum Sperren des Bildschirms und der Tasten, um bein

Inaktivitat ein versehentliches Bedienen des CRP MOT Il zu vermeiden.

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf Einstellungen (,Settings*“) > Sicherheit
(,Security”) > Bildschirmsperre (,Screen lock®).

2. Wahlen Sie den gewlinschten Bildschirmsperrmodus und befolgen Sie die
Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Einstellungsanderungen
abzuschliel3en.

B Hinweis: Es wird empfohlen, die Bildschirmsperre auf ,,Keine* einzustellen, da der
CRP MOT Il ein haufig verwendetes Diagnosewerkzeug ist.

10
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3 Wi-Fi Einstellung

B Hinweis: Wenn Sie das WLAN langere Zeit nicht verwenden, kdnnen Sie es
ausschalten, um die Lebensdauer des Akkus zu verlangern

CRP MOT II verfugt Gber ein integriertes WLAN, mit dem Sie online gehen
kénnen. Wenn Sie online sind, kdnnen Sie lhren CRP MOT Il registrieren, im
Internet surfen, Apps abrufen, E-Mails senden, die Ferndiagnose starten und
nach Software-Updates suchen.

3.1 Verbindung zu einem Wi-Fi-Netzwerk aufbauen

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf Einstellungen (,,Settings*) > WLAN.

2. Schieben Sie den Wi-Fi-Schalter auf An (,ON*), und CRP MOT Il sucht nach
verfiigbaren drahtlosen Netzwerken.

3. Wabhlen Sie ein drahtloses Netzwerk,

* Wenn das gewdahlte Netzwerk unverschlusselt ist, stelt CRP MOT Il
automatisch eine Verbindung her.
* Wenn das ausgewahlte Netzwerk verschlisselt ist, muss ein
Netzwerkkennwort eingegeben werden.
4. Wenn ,Connected” (Verbunden) angezeigt wird, zeigt dies an, dass die Wi-Fi-
Verbindung hergestellt wurde.
B Hinweis: Wenn kein WLAN erforderlich ist, sollte diese Option deaktiviert werden,
um die Batterie zu schonen

Wenn die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, tippen Sie in der Liste auf
das Wi-Fi-Netzwerk, um den Namen, die Verbindungsgeschwindigkeit, den
Verschlisselungsstandard, die IP-Adresse usw. anzuzeigen.

Wenn sich dieses Tool in Reichweite befindet, stellt es automatisch eine
Verbindung zu zuvor verbundenen Netzwerken her.

3.2 Verbindung zu einem Wi-Fi-Netzwerk trennen

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf Einstellungen (,,Settings*) > WLAN.

2. Tippen Sie auf das Netzwerk mit dem Status ,Verbunden“ (,,Connected®),
anschlieRend tippen Sie auf ,Trennen® (,Disconnect").

11
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4 Erstbenutzung und Fahrzeuganschluss

4.1 Diagnose Arbeitsplan

Fir neue Benutzer wird empfohlen den in Abb. 4-1 gezeigten Arbeitsplan zu
folgen, um sich mit dem CRP MOT Il vertraut zu machen und mit der Diagnose

zu beginnen.
Tap
“Diagnostic”

b4

T
s Connect
No \Ad\l\'aled/ 7 Yes
v v
Tap “Login” to R Tap “Update” to
register update software
h 4 v
...... (Refer to ;
Chapter 4.2) Select vehicle
A 4 h 4
Register & Select diagnostic
Activate OK software version
\ 4
Select test Select test
function system
Abb. 4-1
4.2 Erstbenutzung
Bei der Erstbenutzung tippen Sie auf dem Startbildschirm auf das

Anwendungssymbol CRP MOT, um die Andwendung zu starten und das
Hauptmeni aufzurufen.

StandardmaRig ist die gesamte Software auf dem CRP MOT Il vorinstalliert und
kann zur Diagnose von Fahrzeugen verwendet werden, auch wenn die
Produktregistrierung nicht durchgefiihrt wurde. Damit Sie mit nur einem Klick ein
Update erhalten und weitere Funktionen und besseren Service nutzen kénnen,
empfehlen wir lhnen, die App zuerst zu registrieren und das Produkt zu aktivieren.

12



LAUNCH CRP MOT II Benutzerhandbuch

4.2.1 Benutzerregistrierung
Tippen Sie oben rechts im Hauptmeni auf ,Anmelden” (,Login“):

New Reagistration

Abb. 4-2

1. Wenn Sie ein neuer Benutzer sind, tippen Sie auf ,Neue Registrierung” (,New
Registration®). Siehe Abb. 4-3.

Create an Account Activate Connector Finish Registration

- Select Country

CAPTCHA

Register

Abb. 4-3
B Hinweis: Um einen besseren Service zu erhalten, miissen Sie echte Informationen
bereitstellen

A. Erstellen _eines App-Kontos: Geben Sie in Abb. 4-3 die gewiinschten
Informationen in jedes Feld ein und tippen Sie auf ,Registrieren” (,Register).
Daraufhin erscheint eine Benutzeroberflache, die dem folgenden gleicht:

Creale an Account Finish Raglalmtiun

Whare is my activaticn code?

Activate

Abb. 4-4

13



LAUNCH CRP MOT II Benutzerhandbuch

B. Aktivieren Sie den VCI-Anschluss: Geben Sie in Abb. 4-4 die Seriennummer
und den Aktivierungscode ein, die Sie im Kennwortumschlag finden kénnen.

Abb. 4-5

B Hinweis: Um den Vorgang zu beenden und spéter das Produkt zu aktivieren, tippen
Sie auf ,,Uberspringen® (,,Skip*). In diesem Fall konnen Sie Thren Connector aktivieren,
indem Sie im ,,Personal Center auf ,,Connector aktivieren“ (,,Activate Connector*)
tippen. Einzelheiten dazu finden Sie in Kapitel 4.9.3 Connector aktivieren.

C. Diagnosesoftware herunterladen: Tippen Sie auf ,Aktivieren®, anschlielfend
wird ein Dialogfeld ahnlich wie in Abb. 4-6 angezeigt:

Create an Account Activate Connector Finish Registration

Congratulations! You have registered successfully. Do you downlcad vehicle seftware now?

Yes No

Abb. 4-6

Um die Diagnosesoftware herunterzuladen, tippen Sie auf ,Ja“, um die Software-
Download-Seite aufzurufen. Tippen Sie auf ,Nein“, um es spater herunterzuladen.

Tippen Sie auf der Downloadseite auf ,Aktualisieren” (,Update*), um den

Download zu starten. Es kann einige Minuten dauern, bis der Vorgang

abgeschlossen ist. Bitte haben Sie etwas Geduld. Um den Download anzuhalten,

tippen Sie auf ,Pause”. Tippen Sie auf ,Weiter” (,Continue*), um den Vorgang

fortzusetzen.

Sobald der Download abgeschlossen ist, installiert das System das

Softwarepaket automatisch.

2.Wenn Sie sich als Mitglied registriert haben, geben Sie Ihren Namen und lhr
Passwort ein und tippen Sie dann auf die Schaltflache ,Anmelden” (,Login®),
um das Hauptmeni direkt aufzurufen.

14



LAUNCH

CRP MOT II Benutzerhandbuch

Hinweis: Das CRP MOT Il verfigt Uber eine Auto-Save-Funktion. Sobald der
Benutzername und das Kennwort korrekt eingegeben wurden, speichert das System es
automatisch. Wenn Sie sich das nachste Mal beim System anmelden, werden Sie nicht
aufgefordert, die Kontozugangsdaten manuell einzugeben.

3.Wenn_Sie das Passwort vergessen haben, tippen Sie auf ,Passwort

abrufen* (,Retrieve Password“) und befolgen Sie die Anweisungen auf dem

Bildschirm.

4.2.2 Funktionsmeni

Es umfasst hauptséchlich folgende Elemente:

Name Beschreibung

Diagnose: Konfiguriert das CRP MOT Il als Diagnosewerkzeug.

Reset Um einige  Wartungsarbeiten  durchzufuhren,
einschlieBlich elektronischer Gaspedalstellung, ABS-
Entliiftung, Ollampenriicksetzung usw.

golo Diese Option soll Reparaturwerkstatten oder

Technikern helfen, die Reparaturarbeiten schneller zu
beheben.

Aktualisieren
(,Update®)

So aktualisieren Sie die Fahrzeugdiagnosesoftware.

Profil (,,Profile®)

Verwalten und aktivieren Sie lhren VCI-Connector,
den Diagnosebericht oder Profilinformationen usw.

Einstellungen
(,,Settings“)

Ermdglicht lhnen die Konfiguration der
Systemeinstellungen, des WLAN-Druckers und die
Ubertragung der Diagnoseberichte/-fehler an uns zur
Analyse.

4.3 Anschlisse
4.3.1 Vorbereitungen

Normale Testbedingungen

¢ Schalten Sie die Fahrzeugstromversorgung ein.
e Die Spannung der Fahrzeugbatterie sollte 9-14 Volt betragen. ¢
Der Gashebel sollte nicht betétigt werden.

Wahlen Sie den VCI-Anschluss

15
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Wenn CRP MOT Il Fahrzeuge testet, die mit einer universellen OBD II-
Diagnosebuchse ausgestattet sind, verwenden Sie bitte den mitgelieferten VCI-
Stecker. (Bei Fahrzeugen mit Nicht-OBD l|I-Diagnosebuchse ist ein Nicht-16-Pin-
Stecker erforderlich.)

4.3.2 DLC-Position

Der DLC (Data Link Connector) ist in der Regel ein standardméRiger 16-Pin-
Anschluss, bei dem Diagnosewerkzeuge mit den fahrzeuginternen
Steuerungsmodulen verbunden sind. Der DLC befindet sich in der Regel 30
Zentimeter von der Mitte des Armaturenbretts entfernt, bei den meisten
Fahrzeugen unter oder um die Fahrerseite. Wenn sich DLC nicht unter dem
Armaturenbrett befindet, sollte sich dort eine Beschriftung Uber die Position
befinden. Bei einigen asiatischen und européischen Fahrzeugen befindet sich der
DLC hinter dem Aschenbecher. Der Aschenbecher muss entfernt werden, um an
den Anschluss zu gelangen. Wenn der DLC nicht gefunden werden kann,
schlagen Sie im Servicehandbuch des Fahrzeugs nach.

.". i \ 4
i " oo ~_ BEHIND
.\ NEAR'\ | _ASHTRAY
CENTER\
LEFT CORNER OF DASH “_
OF DASH

Abb. 4-7

4.3.3 Fahrzeuganschluss

Die Methode zum AnschlieRen des VCI-Steckverbinders an den DLC eines

Fahrzeugs hangt von der Fahrzeugkonfiguration wie folgt ab:

e Ein mit einem OBD lI-Managementsystem ausgestattetes Fahrzeug liefert
Uiber einen standardisierten DLC sowohl Datenlibertragung als auch eine 12
V Stromversorgung.

¢ Ein Fahrzeug, das nicht mit einem OBD lI-Managementsystem ausgestattet
ist, ermoglicht die Datenlbertragung ber eine DLC-Verbindung und liefert in
einigen Fallen eine 12 V Stromversorgung Uber die Zigarettenanziinderbuchse
oder Uber eine andere Verbindung zur Fahrzeugbatterie.

Folgen Sie den folgenden Schritten, um ein OBD lI-Fahrzeug anzuschlie3en:
1. DLC-Buchse des Fahrzeugs suchen.
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2. Stecken Sie den VCI-Stecker in die DLC-Buchse des Fahrzeugs. (Es wird
empfohlen, das OBD II-Verlangerungskabel zu verwenden, um den VCI-
Stecker und die DLC-Buchse zu verbinden.)

3. Wahlen Sie eine der beiden Mdglichkeiten, um Energie zu erhalten:

A. Netzteil: Verbinden Sie ein Ende des mitgelieferten Netzteils mit dem DC
IN-Anschluss des CRP MOT II-Tablets und das andere Ende mit einer
Netzsteckdose. B. Interner Akku

Gehen Sie fur Nicht-OBDII-Fahrzeuge wie folgt vor:

1. DLC-Buchse des Fahrzeugs suchen.

2. Wahlen Sie den entsprechenden Nicht-16-Pin-Anschluss.

3. Stecken Sie das Nicht-16-polige Ende des Steckverbinders in die DLC-
Buchse, verbinden Sie das andere Ende mit dem OBD I|-Adapter und ziehen
Sie die Schrauben fest.

4. Schlieen Sie das andere Ende des Adapters an den mitgelieferten VCI-
Anschluss an.

5. Um den OBD I-Adapter mit Strom zu versorgen:

A. Zigarettenanziinderkabel (optional): Verbinden Sie ein Ende des
Zigarettenanziinderkabels mit der Zigarettenanziinderbuchse des Fahrzeugs
und das andere Ende mit der Netzbuchse des OBD I-Adapters.

B. Batterieklemmenkabel (optional): Verbinden Sie ein Ende des
Batterieklemmenkabels mit der Fahrzeugbatterie und das andere Ende mit der
Netzbuchse des OBD |-Adapters.

4.4 Bluetooth Einstellungen

Rufen Sie den CRP MOT II-Bluetooth-Einstellungsbildschirm auf (Einstellungen /
»Settings” -> Bluetooth), schieben Sie den Bluetooth-Schalter auf An (,ON*), und
CRP MOT Il sucht nach dem verfigbaren Bluetooth-Gerat. Tippen Sie zum
Koppeln auf den gewiinschten Anschluss.

Der Bluetooth-Name lautet standardmafig 98639 ***** 00 (wobei ***** f{ir 5 Ziffern
steht).

B Hinweis: Wenn vor dem Start der Diagnosesoftware keine Bluetooth-Einstellungen
vorgenommen werden, kdnnen Sie die Einstellungen auch wahrend der Verwendung der
Software konfigurieren. Einzelheiten zur Bluetooth-Verbindung finden Sie in Kapitel 5
,,Diagnose starten®.
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5 Diagnose starten

Folgen Sie den folgenden Schritten, um eine neue Diagnose zu starten.

Tippen Sie auf ,Diagnose* (,Diagnostic) und anschlieBend auf das
entsprechende Logo der Diagnosesoftware.

Nutzen Sie die Demo als Beispiel, um zu demonstrieren, wie ein Fahrzeug
diagnostiziert wird. 1). Tippen Sie auf ,DEMO®. Eine Benutzeroberflache
ahnlich der folgenden wird angezeigt:

If you want to run factory test, please click the Bluetooth
Connection button to connect to the connector.

Abb. 5-1

2). Tippen Sie auf ,Demo*, um die Bluetooth-Verbindung zu ignorieren und zum
Auswahlbildschirm fur Testobjekte zu wechseln. (Hinweis: Fir das DEMO-
Programm ist keine Bluetooth-Verbindung erforderlich.)

Show Menu

DEMO > Select Test nem

Health Report

System Scan

System Selection

Abb5-2

5.1 Zustandsbericht/Health Report (Schnelltest)

Diese Funktion variiert von Fahrzeug zu Fahrzeug. Sie kénnen schnell auf alle
elektronischen Steuergerdte des Fahrzeugs zugreifen und einen detaillierten
Bericht Gber den Fahrzeugzustand erstellen.

Tippen Sie auf Zustandsbericht (,Health Report®), das System beginnt mit dem
Scannen der Steuergerate. Sobald der Scanvorgang abgeschlossen ist, wird eine
Benutzeroberflache dhnlich der folgenden angezeigt:
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Select Test Item Login

DEMO > Health Repont
System Name Result
ECM(Engine Control Module) Fault|4
TCM(Transmission Control Module) Fault|3
ABS(Anti-lock Braking System) Fault|2
SRS{Supplemental Inflatable Restraint System) Fault|3
;IAear’DTC i FavuAIII R(;porl =

Abb. 5-3

In Abb. 5-3 wird das getestete System angezeigt. Eine rote Schrift deutet auf
einen Fehlercode hin, wahrend eine schwarzer Schrift eine normale
Funktionstichtigkeit des jeweiligen Systems indiziert.

Tippen Sie auf das gewilnschte System, um die Auswahliseite fir die
Testfunktionen aufzurufen. Detaillierte Informationen zur Testfunktion finden Sie
in Kapitel 5.3.

Bildschirmschaltflachen:

Fehlercode léschen (,,Clear DTC*): Tippen Sie hier, um die vorhandenen
Fehlercodes zu l6schen. Siehe Kapitel 5.1.2.

Fehlerbericht (,,Fault Report“): Tippen Sie hier, um den Fehlerbericht detailliert
anzuzeigen. Siehe Kapitel 5.1.1.

5.1.1 Fehlerbericht anzeigen
Diese Funktion ermdglicht es IThnen den Fehlerbericht detailliert anzuzeigen.
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Diagnostic Trouble Code Login

DEMO > Hoalth Report
System g Content State

i ECM(Engine Control Module) (4) Abnormal
TCM(Transmission Control Module) (3) Abnormal
BMS(Battery Manager System) Normal

Help Search Report
Abb. 5-4
In Abb. 5-4,

1 zeigt das getestete System mit Fehlercodes an. Tippen Sie auf ein bestimmtes
System, um eine detaillierte Erkldarung zu dem jeweiligen Fehlercode
anzuzeigen. Siehe Abb. 5-5.

2 steht fir die Gesamtzahl der getesteten Systeme.

3 zeigt die Gesamtzahl der im getesteten System vorhandenen Fehlercodes an.

Diagnostic Trouble Code Login

DEMO » Health Repont

System Content State
Fault (8)
ECM(Engine Control Module) (4) Abnormal

P0303 Misfiring of Cylinder 3(P0303)

BMS(Battery Manager System) Normal

Help [ Search Report

Abb5-5

Bildschirmschaltflachen:

Suchen (,,Search®): Markieren Sie ein bestimmtes DTC-Element und tippen Sie
darauf, um den Browser zu starten und nach detaillierteren Informationen zu dem
ausgewahlten DTC online zu suchen.
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Bericht (,,Report“): Zum Speichern der aktuellen Daten im Textformat. Alle
Berichte werden unter der Registerkarte

,Diagnosebericht” (,Diagnostic Report”) unter ,Mein Bericht* (,My Report*) im Menl
LProfil* (,Profile*) gespeichert. Detaillierte Informationen zur Fehlerbericht-Befehlen
finden Sie in Kapitel 9.4. ,Mein Bericht".

5.1.2 DTC I6schen

Mit dieser Funktion kénnen Sie die vorhandenen Diagnose-Fehlercodes im
Fehlerbericht léschen. Tippen Sie auf ,DTC léschen® (,Clear DTC®). Ein
Bestatigungsdialogfeld wird angezeigt. Tippen Sie auf ,Ja“, um alle Diagnose-
Fehlercodes zu |I6schen. Tippen Sie auf ,Nein“, um den Vorgang abzubrechen.

5.2 System Scan

Mit dieser Option kdnnen Sie schnell prifen, welche Systeme im Fahrzeug
installiert sind.

Tippen Sie in Abb. 5-2 auf ,System Scan“. Die Anwendung beginnt mit dem
Scannen der Systeme. Sobald der Scanvorgang abgeschlossen ist, wird auf dem
Bildschirm das Ergebnis angezeigt. Siehe Abb. 5-6.

Select Test Item Login

DEMO > System Scan
System Name Result
ECM(Engine Control Module) Equipped
TCM(Transmission Control Module) Equipped
ABS(Anti-lock Braking System) Equipped
SRS(Supplemental Infiatable Restraint System) Equipped
BCM(Body Control Module) Equipped
Abb. 5-6

Tippen Sie in Abb. 5-3 auf das gewlnschte System, um zur Auswahlseite der
verschiedenen Testfunktionen zu gelangen. Detaillierte Informationen zur
Testfunktion finden Sie in Kapitel 5.3.

5.3 Systemauswabhl (,,System Selection®)

Mit dieser Option kénnen Sie das Testsystem und die Funktionen Schritt fir
Schritt  manuell  auswahlen. Tippen Sie in Abb. 5-2  auf
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LSystemauswahl® (,System Selection“). Die folgende Benutzeroberflache wird
angezeigt:

Show Menu Login

DEMO » System Selecton

ECM(Engine Control Module)
TCM(Transmission Control Module)
ABS(Anti-ock Braking System)
SRS(Supplemental Inflatable Restraint System)

BCM(Body Control Module)

Abb. 5-7

Bewegen Sie den Bildschirminhalt nach unten, um die weiteren
Fahrzeugsysteme der nachsten Seite anzuzeigen. Tippen Sie auf das
gewlnschte System (zum Beispiel ,ECM®), um zur Testfunktionsseite zu

springen.
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Show Menu Login

DEMO » System Satoction > ECM{Engine Contral Moduba)

Version Information
Read Fault Code
Clear Fault Memory

Read Data Stream

Abb.5-8
Hinweis: Unterschiedliche Fahrzeuge haben unterschiedliche Diagnosements.

5.3.1 Versionsinformation
Mit dieser Funktion werden die Versionsinformationen des Systemmodus, der
Fahrzeug-VIN, der Software und des Steuergeréts ausgelesen.

Tippen Sie in Abb. 5-8 auf ,Versionsinformation (,Version Information). Die
Benutzeroberflache, wie in Abb. 5-9 dargestellt, wird angezeigt.

Version Information

System Mode:0001
VIN:1E4GEAK12FT00001X
Software Ver.:\V1.0.0

ECU Detection:Pass

Abb5-9

Tippen Sie auf ,,OK", um zu bestatigen und das Menu zu verlassen.
5.3.2 Fehlercode lesen

Diese Funktion zeigt detaillierte Informationen der DTC-Datenséatze an, die vom
Steuerungssystem des Fahrzeugs abgerufen werden.

Tippen Sie in Abb. 5-8 auf ,DTC lesen” (,Read DTC"), anschlieffend wird auf dem
Bildschirm das Diagnoseergebnis angezeigt.
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Diagnostic Trouble Code Login

DEMO » System Selection » ECM(Engine Control Moduie)
DTC Description State
P0303 Misfiring of Cylinder 3(P0303)
P2097 Throttle Valve Block(lce up)
P0401 EGR Valve A Flow Insufficient Detected
P0174 System A/F Ratio too Lean (Bank 2)
Help Search Report Freeze Frame
Abb.5-10

Bildschirmschaltflachen:

Suchen (,,Search®): Markieren Sie ein bestimmtes DTC-Element und tippen Sie
darauf, um nach weiteren Informationen zu dem ausgewahlten DTC online zu
suchen.

Bericht (,,Report“): Zum Speichern der aktuellen Daten im Textformat. Alle
Berichte werden unter der Registerkarte

,Diagnosebericht” (,Diagnostic Report*) unter ,Mein Bericht* (,My Report“) im Meni
JProfil* (,Profile*) gespeichert. Detaillierte Informationen zur Fehlerbericht-Befehlen
finden Sie in Kapitel 9.4. ,Mein Bericht®.

Standbild (.Freeze Frame*): Wenn ein emissionsbezogener Fehler auftritt, werden
bestimmte Fahrzeugzustande vom Bordcomputer aufgezeichnet.. Diese
Informationen werden als Standbilddaten bezeichnet. Die Standbilddaten
enthalten eine Momentaufnahme der kritischen Parameterwerte zum Zeitpunkt
der DTC-Einstellung.

5.3.3 Fehlerspeicher I6schen

Nachdem Sie die abgerufenen Codes aus dem Fahrzeug gelesen und bestimmte
Reparaturen durchgefiihrt haben, kdnnen Sie diese Funktion verwenden, um die
Fehlercodes aus dem Fahrzeug zu léschen. Vergewissern Sie sich vor dem
Ausfuhren dieser Funktion, dass der Ziindschllssel des Fahrzeugs auf An (,ON*)
steht, wenn der Motor ausgeschaltet ist.

Tippen Sie in Abb. 5-8 auf ,Fehlerspeicher I6schen®. Auf dem Bildschirm wird ein
Bestatigungsdialogfeld angezeigt.

Tippen Sie auf ,Ja“, das System loscht automatisch den aktuell vorhandenen
Fehlercode.
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B3 Hinweis: Der Fehlercode verschwindet erst, wenn der Fehler vollstandig behoben
wurde.

5.3.4 Datenstrom lesen

Mit dieser Option werden Live-Daten und -Parameter vom Steuergeréat des
Fahrzeugs abgerufen und angezeigt.

Tippen Sie in Abb. 5-8 auf ,Datenstrom lesen (,Read Data Stream®). Das
System zeigt anschlieend die Datenstromelemente an.

Select Data Stream Login

DEMO > System Selection » ECM(Engine Control Module)

[] A/ Pressure Sensor [] A/c Pressure Switch

D Accelerator Pedal Position [:I Accelerator Pedal Position Sensor 1

[_j Accelerator Pedal Position Sensor 2 [J Barometric Pressure

. —

[] ®rake Light Switch [T] Brake oN/OFF

E’ Desired Idle Speed rpm D Electronic Throttle Control Actual
Select Page Unselect Confirm

Abb5-11

Bildschirmschaltflachen:

Seite_auswaéhlen (,,Select Page®): Tippen Sie darauf, um alle Elemente der
aktuellen Seite auszuwahlen. Um ein bestimmtes Datenstromelement
auszuwahlen, aktivieren Sie das Kontrollkastchen vor dem Elementnamen.
Auswahl aufheben (,Unselect”): Tippen Sie darauf, um die Auswahl aller
Datenstromelemente aufzuheben.

Bestatigen (,,Confirm*): Tippen Sie darauf, um zu bestatigen und zum nachsten
Schritt zu springen.

Tippen Sie nach Auswahl der gewiinschten Elemente auf ,Bestatigen”, um die
Seite zum Lesen des Datenstroms zu 6ffnen.
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Data Stream Login

DEMO > System Selection » ECM(Engine Control Module)

Name Value Standard Unit

A/C Pressure Sensor 772.24 0-1000 Kpa

A/C Pressure Switch Open (OK)

Accelerator Pedal Position 21.96 0-100 %

Accelerator Pedal Position Sensor 1 14.43 0-5 v

* 1/3 -
Help Graph ) Record | Saved data Report
Abb.5-12
Hinweise:

1. Wenn der Wert des Datenstromelements aulerhalb des Bereichs des Standardwerts
(Referenzwerts) liegt, wird die gesamte Zeile roter Schrift angezeigt. Wenn es dem
Referenzwert entspricht, wird
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die Zeile schwarzer Schrift angezeigt (normaler Modus).

2. Die Anzeige 1/X am unteren Rand des Bildschirms steht fiir die aktuelle
Seitennummer. Bewegen Sie den Bildschirm von rechts/links, um zur
nachsten/vorherigen Seite zu gelangen.

Bildschirmschaltflachen:

Grafisch darstellen (,,Graph®): Tippen Sie nach der Auswahl darauf, um die
Wellenverlauf grafisch darzustellen. Es gibt 3 Arten von Anzeigemodi fur die
Datenanzeige, mit denen Sie verschiedene Arten von Parametern auf die am
besten geeignete Weise anzeigen kdnnen.

v Graph - Zeigt die Parameter in Wellenformdiagrammen an. Siehe Abb. 5-16.

Data Stream Login
DEMO > System Selection » ECM(Engine Control Module)
A/C Pressure Sensor A/C Pressure Switch
1599.64(Kpa) Open {OK)
wn_ _SAAC - D%
o - -
s | |
. A I - | ‘
10 / Cose.
- o ‘
n w P % o B P w " oY
Accelerator Pedol Position Accelerator Pedal Position
45.49(%) o /2 - 29.43(V)
Value Combine Free Combine Record Saved data Report

v Werte (,Value®) - Dies ist der Standardmodus, in dem die Parameter in Texten
und in Listenform angezeigt werden.

v" Kombinieren (,Combine") - Diese Option wird meistens beim Zusammenfiigen
von Grafiken fur den Datenvergleich verwendet. In diesem Fall werden

verschiedene Datenelemente in unterschiedlichen Farben markiert. Siehe
Abb. 5-14.

Freie Kombination (,,Free Combine®): Tippen Sie darauf, um das gewiinschte
Datenstromelement auszuwahlen, und tippen Sie anschlielend auf ,Bestatigen®,
um das Wellenformdiagramm der ausgewéahlten Elemente anzuzeigen.
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Data Stream Login

DEMO > System Selection » ECM(Engine Control Madule)

[ ] ‘
. |
\\/“ I

Wn&,,vwwww“m

[ ] |
| |
l ! !

e 1/3 -

Value Graph Record Saved data Report

Abb. 5-14

Aufnahme (,Record®): Tippen Sie hier, um die Aufzeichnung der
Diagnosedaten fir die spatere Wiedergabe und Analyse zu starten. Die
gespeicherte Datei folgt der folgenden Benennungskonvention: Sie beginnt mit
dem Fahrzeugtyp, der Startzeit des Datensatzes und endet mit .x431 (Um
Dateien zu unterscheiden, konfigurieren Sie bitte die genaue Systemzeit). Die
Datei wird unter ,Mein Bericht® (,My Report‘) im Menu ,Profil* (,Profile®)
gespeichert. Detaillierte Informationen zur Darstellung finden Sie in Kapitel 9.4.
,Mein Bericht®.

Tippen Sie auf C (vor dem Fortschrittsbalken), um das Lesen des Datenstroms
zu beenden.

Daten speichern (,Save data“): Tippen Sie hier, um das aktuelle
Wellenformdiagramm als Diagnosedatensatz zu speichern.

Bericht (,,Report“): Tippen Sie hier, um auf ,Meine Berichte* (,My reports*)
zuzugreifen.

6 Reset

Der Reset-Bereich wurde speziell entwickelt, um Ihnen einen schnellen Zugriff
auf die Fahrzeugsysteme fir verschiedene geplante Service- und
Wartungsarbeiten zu erméglichen. Alle Reset-Vorgange werden durch exekutive
Befehle gesteuert. Befolgen Sie einfach die Anweisungen auf dem Bildschirm,
um geeignete Ausfiihrungsoptionen auszuwahlen, korrekte Werte oder Daten
einzugeben und erforderliche Aktionen auszufiihren. Das System fiihrt Sie durch
den gesamten Vorgang.

Die am haufigsten ausgefiihrten Servicefunktionen enthalten:
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Olriuickstellservice

Lenkwinkelkalibrierung

Elektronische Feststellbremse zuriicksetzen
Batterieregister / Batteriewartung

Regeneration von Dieselpartikelfilter (DPF)

System zur Reifendruckiberwachung zuriicksetzen

Olriickstellservice

Diese Funktion kann in den folgenden Féallen ausgefiihrt werden:

1.

Wenn die Servicelampe leuchtet, miissen Sie das Fahrzeug warten. Nach
dem Service mussen Sie die Fahrleistung oder die Fahrzeit zurlicksetzen,
damit die Servicelampe erlischt und das System den neuen Servicezyklus
aktiviert.

. Nach dem Wechseln von Motordl oder elektrischen Geraten, die die

Ollebensdauer iiberwachen, miissen Sie die Servicelampe zuriicksetzen.

Lenkwinkelkalibrierung

1

Um den Lenkwinkel zurlickzusetzen, suchen Sie zuerst die relative
Nullpunktposition, damit das Fahrzeug geradeaus fahren kann. Anhand dieser
Position kann die ECU den genauen Winkel fir die Links- und Rechtslenkung
berechnen.

. Nach dem Ersetzen des Lenkwinkelsensors, dem Austauschen der

lenkmechanischen Teile (z. B. Lenkgetriebe, Lenksaule, Spurstange,
Achsschenkel), Vierradausrichtung oder Karosserie-Wiederherstellung
mussen Sie den Lenkwinkel zurticksetzen.

Elektronische Feststellbremse zuriicksetzen

1.

Wenn der Bremsbelag die BremsbelagverschleiBanzeige abschleift, sendet
die BremsbelagverschleiRanzeige ein Warnsignal an den Bordcomputer mit
dem Hinweis den Bremsbelag auszutauschen. Nachdem Sie den Bremsbelag
ersetzt haben, missen Sie den Bremsbelagverschleil3anzeige zuriicksetzen.
Ansonsten ertént ein Warnsignal der Bordelektronik des

Autos.

. Die Reset-Funktion muss in den folgenden Fallen ausgefiihrt werden:

a) Der Bremsbelag und der Bremsbelagverschleil3sensor werden ersetzt.

b) Die Bremsbelaganzeige leuchtet.

c) Die Bremssensorleitung war kurzgeschlossen und der Fehler wurde
behoben.

d) Der Servomotor wird ausgetauscht.
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Batteriereqister / Batteriewartung

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Uberwachungseinheit der Fahrzeugbatterie
zurticksetzen. Dabei werden die urspriinglichen Fehlerinformationen der Batterie
geldscht und der Batterieabgleich (,Battery matching®) durchgeftihrt.

Der Batterieabgleich muss in den folgenden Fallen ausgefiihrt werden:

a) Hauptbatterie wird ausgetauscht. Der Batterieabgleich muss durchgefiihrt
werden, um die urspriinglichen Batteriestandinformationen zu I6schen und zu
verhindern, dass dem zugehdrige Steuermodul falsche Informationen
Ubermittelt werden. Wenn das zugehdrige Steuermodul falsche Informationen
erkennt, werden einige elektrische Zusatzfunktionen ungultig, z. B.
automatische Start- und Stopp-Funktion, Schiebedach ohne
Eintastenausloser, Fensterheber ohne automatische Funktion.

b) Batterieliberwachungssensor. Ein Batterie-Abgleich wird durchgefiihrt, um
das Steuermodul und den Motorsensor erneut abzustimmen, um den
Batteriestromverbrauch genauer zu erkennen, wodurch eine Fehlermeldung
auf der Instrumententafel vermieden werden kann.

System zur Reifendruckiberwachung zuriicksetzen

1. Nach dem Einschalten des Reifendrucks MIL und der Wartung muss die
Funktion zum Zuriicksetzen des Reifendrucks ausgefiihrt werden, um den
Reifendruck zurickzusetzen und den Reifendruck MIL abzuschalten.

2. Die Reifendruckriicksetzung muss nach den Wartungsarbeiten in den
folgenden Fallen durchgefihrt werden: Der Reifendruck ist zu niedrig, der
Reifen ist undicht, das Reifendruckiiberwachungsgerat wird ausgetauscht
oder eingebaut, der Reifen wird ausgetauscht, der Reifendrucksensor ist
beschéadigt und der Reifen wird mit Reifendruckiiberwachungsfunktion fir das
Fahrzeug ersetzt.

Regeneration von Dieselpartikelfilter (DPF)

Die DPF-Regeneration wird verwendet, um PM (Particulate Matter) aus dem
DPF-Filter durch einen kontinuierlichen Verbrennungsoxidationsmodus zu
entfernen (wie Hochtemperatur-Heizverbrennung, Kraftstoffadditiv. = oder
Katalysator, der die PM-Ziindverbrennung reduziert), um die Filterleistung zu
stabilisieren.

Die DPF-Regeneration kann in den folgenden Fallen durchgefuhrt werden:
a) Der Abgasgegendrucksensor wird ausgetauscht.

b) Die PM-Falle wird entfernt oder ersetzt.

c) Die Kraftstoffzusatzdiise wird entfernt oder ersetzt.

d) Das katalytische Oxidationsmittel wird entfernt oder ersetzt.
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e) Die DPF-Regenerations-MIL ist eingeschaltet und die Wartung wird
ausgefihrt.

f) Das DPF-Regenerierungssteuermodul wird ersetzt.
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7 golo

Diese Option soll Reparaturwerkstéatten oder Technikern helfen,
Sofortnachrichten zu versenden und eine Ferndiagnose zu starten, wodurch die
Reparatur schneller erledigt wird. Tippen Sie auf ,golo®. Die Benutzeroberflache
ist standardmagig leer.

7.1 Benutzeroberflache

(1

lii

2]

BN O DO SR — O TITECE

® O

Message Friends

Abb. 6-1

Geben Sie den Benutzernamen des CRP-MOT Il
direkt ein, um die Suche zu starten, und tippen Sie
dann auf den gewilnschten Kontakt, um ihn in Ihre
Freundesliste hinzuzuftigen.

1 Suchleiste

2 | Freundesliste |StandadmaRig leer

Nachrichten Sobald eine Nachricht elngeh_t, erscheint in der
3 Tab rechten oberen Ecke des Tabs ein roter Punkt.

4 | Kontakte Tab | Tippen Sie hier, um die Freundesliste zu 6ffnen.

7.2 Freunde hinzufligen

Geben Sie in der Suchleiste den Benutzernamen des Kontakts ein und tippen
Sie auf die Schaltflache ,Suchen” neben der Suchleiste, um die Suche in der
golo-Unternehmensdatenbank von Launch zu starten.
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Der gesuchte Kontakt muss ein golo-Benutzer sein, der das Diagnosetool von
Launch registriert hat. Die Kontakte kdnnen dabei folgende sein:

* Werkstatt
¢ Techniker
* golo-Benutzer

Sobald das Ergebnis mit dem Suchbegriff Ubereinstimmt, wird ein Bildschirm
ahnlich dem folgenden angezeigt:

Friends 3
Internet search results
launchpriya -
Add
per [ had ]
launchpro3900 Add
LAUNCHPADS257
Abb.7-2

Tippen Sie auf ,Hinzufiigen® (,Add"). Ein Dialogfeld wird angezeigt:

Please input the verification information

| am angipros

Abb.7-3

Tippen Sie auf ,Bestatigen” (,Confirm“) um lhre Anfrage abzuschicken.

Sobald der Partner die Anfrage erhalt, ertont ein Piepton. Tippen Sie auf
,Nachricht” (,Message“) und dann auf ,Zustimmen*“ (,Agree”), um zu bestatigen,
anschlieend wird sein Name wird in der Freundesliste angezeigt.

7. 3 Sofortnachrichten (,,Instant Messaging“) starten

Hinweis: Die Funktion I/M (,,Instant Messaging®) steht allen Benutzern zur Verfiigung,
die das Diagnosetool von Launch mit diesem Modul ausgestattet haben. Zur
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Ferndiagnose kann sie jedoch nur zwischen zwei Diagnosewerkzeugen mit denselben
Produktkonfigurationen gestartet werden. Tippen Sie nach dem Hinzufliigen lhres
Freundes direkt auf den gewlinschten Benutzernamen in der Freundesliste, um
die Instant-Messaging-Benutzeroberflache zu 6ffnen.

+ 2 Send

Abb. 7-4

Tippen Sie auf das Eingabefeld und geben Sie Ihre Kurzmitteilung tber die
Bildschirmtastatur ein. Tippen Sie anschlieRend auf ,Senden” (,Send®), um die
Nachricht zu senden. Tippen Sie auf Y um die Sprachnachricht zu senden.
Tippen Sie hier +), um Dateien, Bilder usw. zu senden.

7. 4 Ferndiagnose starten

Hinweis: Bevor Sie diesen Vorgang ausfilhren, stellen Sie bitte folgendes sicher,

unabhéngig davon von welcher Seite die Ferndiagnose gesendet wird:

* Schalten Sie die Fahrzeugstromversorgung ein.

* Der Gashebel sollte nicht betatigt werden.

¢ Der VCI-Anschluss sollte ordnungsgemaR an den DLC des Fahrzeugs angeschlossen
sein und eine erfolgreiche Verbindung sollte gegeben sein.

* Auf beiden Seiten ist die gleiche Diagnosesoftware installiert.

e Die Ferndiagnose kann nur zwischen zwei Diagnosewerkzeugen mit denselben
Produktkonfigurationen gestartet werden.

Tippe+) , um weitere Optionen

= - 5o o
- a4 34
Face File Picture Remote Diagnostic
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Abb. 7-5

Tippen Sie auf ,Ferndiagnose* (,Remote Diangostic®), ein Pulldown-Meni mit
folgenden Optionen wird anschlief3end angezeigt:

Send remote diagnostic reservation

Request control remote device

Invite remote dlagnosuc assistant

Cancel
Abb. 7-6
Aktionen Ergebnisse
Senden Sie eine Tippen Sie darauf, geben Sie den
Reservierung fir eine | Reservierungstitel der Ferndiagnose ein und
Ferndiagnose tippen Sie zum Senden auf

.Bestatigen” (,Confirm®).

Wenn Sie Unterstiitzung benétigen, verwenden
Sie diese Option, um einen Techniker zur
Fernsteuerung lhres Werkzeugs einzuladen.

‘ Tap “Invite remote diagnostic assistant”

I

‘ Choose the desired diagnostic software

I

Wait for partner's confirmation

Ferndiagnoseassistent ‘
einladen i

‘ Start connecting after request confirmed ‘

I

‘ Start Diagnosis ‘

I

‘ Generate diagnostic report ‘

35



LAUNCH CRP MOT Il Benutzerhandbuch
Fernsteuerungsgerat Fordern Sie die Fernsteuerung des Gerats des
anfordern Partners an, um ihn bei der Diagnose des

Fahrzeugs zu unterstitzen.

‘ TippeFernsteuerungsgerat anfordern” ‘

I

‘ Warten Sie auf die ‘

!

‘ Starten Sie die Verbindung, nachdem die %«nfrage

I

‘ Starten Sie die ‘

I

‘ Diagnosebericht erstellen ‘

Abbrechen (,Cancel)

Um diesen Vorgang abzubrechen.
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8 Software-Update

Sobald eine neuere Version der Diagnosesoftware erkannt wird, erscheint eine
Nachricht auf dem Bildschirm. Um auf die neuesten Version zu aktualisieren,
tippen Sie auf ,Jetzt aktualisieren* (,Update now"), daraufhin wird das Update-
Center getffnet.

Tippen Sie auf ,Aktualisieren” (,Update“), um den Download zu starten. Sobald
der Download abgeschlossen ist, werden die Softwarepakete automatisch
installiert.

Hinweis: Stellen Sie vor dem Update sicher, dass das CRP MOT Il durch eine starke Wi-
Fi-Verbindung mit dem Internet verbunden ist.

37



LAUNCH CRP MOT II Benutzerhandbuch

9 Profil

Mit dieser Funktion koénnen Benutzer den VCI-Connector und die
Diagnoseberichte Uberwachen. Zudem konnen personliche Informationen
verwaltet werden.

9.1 Meine Anschliisse

Diese Option wird verwendet, um alle lhre aktivierten Anschllisse zu verwalten.
Wenn mehrere VCI-Anschlisse flr dieses Tool aktiviert sind, wird eine Liste der
Anschlisse auf dem Bildschirm angezeigt. Wenn Sie einen Anschluss
auswahlen, der zu einem anderen Konto gehdrt, missen Sie sich abmelden und
dann das richtige Konto eingeben, um fortzufahren.

9.2 Anschliisse aktivieren

Wenn der VCI-Connector wahrend der Produktregistrierung nicht aktiviert wurde
oder wenn Sie den gebundenen Connector verloren haben und einen neuen
gekauft haben, aktivieren Sie den Anschluss bitte mit dieser Option.

Activate Connector 2

Abb. 9-1

Geben Sie die Seriennummer und den Aktivierungscode ein und tippen Sie auf
LAktivieren®, um den Anschluss zu aktivieren.

Hinweis: Die Seriennummer und den Aktivierungscode finden Sie im
Kennwortumschlag.
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9.3 Firmware Fix

Verwenden Sie dieses Element, um die Diagnose-Firmware zu aktualisieren und
Softwarefehler zu beheben. Trennen Sie wahrend des ,Firmware Fix“ nicht die
Stromversorgung und wechseln Sie nicht zu anderen Schnittstellen.

9.4 Mein Bericht

Mit dieser Option wird der Diagnosebericht angezeigt, der bei der
Fahrzeugdiagnose erstellt wurde. Auf3erdem werden Losch- und
Freigabevorgénge unterstutzt.

Tippen Sie auf ,Mein Bericht“ (,,My Report“). Es stehen lhnen insgesamt 3
Optionen zur Verflgung.

Wenn der Benutzer die laufenden Parameter wahrend des Lesens des
Datenstroms aufzeichnet, wird dieser als .x431-Datei gespeichert und auf der
Registerkarte Diagnosedatensatz (,,Diagnostic Record“) hinterlegt.

Der Ferndiagnosebericht (,,Remote Diagnostic Report®) listet alle Datenséatze
auf, die wahrend der Ferndiagnose erstellt wurden.

Wenn das DTC-Ergebnis auf der Seite ,Read Trouble Code* gespeichert ist,
werden die Dateien auf der Registerkarte Diagnosebericht (,,Diagnostic
Report*) aufgefinhrt.

My Report 2

Diagnostic Report Remote Diagnostic Report Diagnostic Record
2 Report(s)
[_l DEMO(Data Stream)_987390000200_20170322010010.pdf 2017-03-22 01:00:18
D DEMO(DTC)_987390000200_20170322005422.pdf 2017-03-22 00:55:07
Select All Rename Share Delete More
Abb. 92

9.5 Diagnose Feedback

Mit diesem Element kdnnen Sie uns lhre Diagnoseprobleme zur Analyse und
Fehlerbehebung mitteilen.
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9.6 Profil

Verwenden Sie dieses Element, um personliche Informationen anzuzeigen und
zu konfigurieren.

9.7 Passwort andern

Mit diesem Element kénnen Sie Ihr Login-Passwort &ndern.

9.8 Abmelden

Mit dieser Option kénnen Sie sich vom System
abmelden. Um die aktuelle Benutzer-ID
abzumelden, tippen Sie auf ,Abmelden® (,Log
out®).
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10 Einstellungen

Mit dieser Funktion kénnen Benutzer Ihre personlichen Informationen verwalten,
Systemeinstellungen konfigurieren und Fahrzeugprobleme oder
Diagnoseberichte zur Analyse an uns senden.

10.1 MaReinheiten

Es dient zur Einstellung der MafReinheit. Das metrisches System und das
englische System sind verfiigbar.

10.2 Ausgabeinformation

Mit dieser Option kénnen Sie Ihre Ausgabeinformationen definieren. Es umfasst
hauptséachlich Werkstatt, Adresse, Telefon, Fax und Nummernschild. Tippen Sie
nach der Eingabe auf ,Speichern” (,Save*), um es zu speichern.

10.3 Diagnose Feedback

Mit diesem Element kdnnen Sie uns lhre Diagnoseprobleme zur Analyse und
Fehlerbehebung mitteilen.

10.4 Uber uns

Die Informationen zur Softwareversion und der Haftungsausschluss sind hier
aufgefihrt.
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11 Anderes

11.1 E-Mail
Mit dieser Funktion kdnnen Sie E-Mails senden und empfangen.
11.1.1 E-Mail-Konto konfigurieren

B Hinweis: Bevor Sie E-Mails senden oder empfangen, miissen Sie ein E-Mail-Konto
einrichten. Daruber hinaus erfordert diese Funktion eine stabile Internetverbindung.

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf E-Mail.
2. Wahlen Sie den gewtiinschten E-Mail-Kontotyp.

3. Geben Sie die E-Mail-Adresse und das Passwort ein und tippen Sie auf
~Weiter*.

B Hinweis: Wenn Sie ,,Manuelles Setup* (,,Manual setup*) auswihlen, wenden Sie sich
bitte an Ihren E-Mail-Dienstanbieter, um die detaillierten Kontoabrufeinstellungen zu
erhalten

4. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um fortzufahren, bis Sie
vom System die Meldung erhalten, dass die Kontoeinrichtung abgeschlossen
ist.

11.1.2 Ein E-Mail-Konto

hinzufiigen

1. Tippen Sie auf Einstellungen (,,Settings*) -> Konten (,,Accounts®).

2. Tippen Sie auf ,,E-Mail-Konto hinzufiigen“ (,,Add account®).

3. Wabhlen Sie den gewiinschten E-Mail-Kontotyp.

11.2 Browser

11.2.1 Browser 6ffnen

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf Browser, um den Browser zu starten.
Sie konnen die gewiinschte Webseite auswéhlen oder die gewiinschte
Webadresse zum browsen eingeben.

0©0® 06 o0 0000

F’ C [ htpirwww crisunch comien/ ¢ QA R’

LAUNCH ; a (5 |
Abb. 11-1
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Zurlck zur vorherigen Seite.

Weiter zur zuletzt besuchten Seite.

Die aktuelle Seite aktualisieren.

Die a ktuelle Seite

Einen neuen Tab

Eine Webadresse eingeben.

Die aktuelle Seite als Lesezeichen hinzufligen.
Suchleiste 6ffnen.

Lesezeichenliste 6ffnen.

Weitere Optionen

Olo|fN|lojO|_|[WIN|F

=
o

11.2.2 Heruntergeladene Dateien

Dateien, Bilder und Anwendungen kdnnen von der Website im Browser
heruntergeladen werden. Zum Beispiel:

Tippen und halten sie auf ein Bild, dann wahlen Sie ,Bild speichern® (,Save
image”“) aus dem Pop-up-Menu, um es herunterzuladen.

Um einen Link herunterzuladen, tippen Sie etwas langer auf den Link und wahlen
Sie ,Link speichern® (,Save link").

Laden Sie zum Schutz Ihres CRP-MOT Il und lhrer persénlichen Daten
Anwendungen nur von vertrauenswirdigen Quellen herunter. Tippen Sie zum
Konfigurieren auf Einstellungen (,,Settings®) -> Sicherheit (,,Security), und
schieben Sie dann den Schalter ,Unbekannte Quellen® (,Unkown Sources*) auf
LAus®.

11.3 Synchronisation

Sie kénnen Mediendateien und APKs zwischen dem PC und CRP MOT Il

Ubertragen.

11.3.1 Mit dem PC verbinden

1. Verwenden Sie das USB-Kabel, um den CRP MOT Il an lhren PC
anzuschlieen.

2. Wischen sie von Oben auf dem beriihrungsempfindlichen Bildschirm,
daraufhin erscheint die Meldung ,Als Mediengerat verbunden® (,Connected
as a media device").
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11.3.2 Auf dem PC ausfihren
Fiihren Sie die folgenden
Schritte aus: ¢ Suchen Sie
das neue Speichermedium.

» Kopieren Sie die Daten.

11.3.3 Anwendungen

installieren

Fiihren Sie die folgenden

Schritte aus:

1.

Tippen Sie auf Einstellungen (,,Settings*) -> Sicherheit (,,Security“) und
setzen Sie die Option ,Unbekannte Quellen“ (,Unknown sources) auf EIN,
sodass Sie Apps aus unbekannten Quellen installiert werden kdnnen.

Ein Dialogfeld erscheint auf dem Bildschirm. Tippen Sie zur Bestétigung auf
,OK".

Stellen Sie das Tool auf ,Als Mediengerat verbunden® und kopieren Sie die
APK-Datei vom PC auf das Android-Gerét.

11.4 Cache I6schen

Dadurch werden alle Brower-Eintrage und -Konten geldscht, so dass das CRP
MOT Il reibungslos und schnell bedient werden kann.

1.
2.

Tippen Sie auf Einstellungen (,,Settings“) -> Anwendungen (,,Apps*).
Tippen Sie auf & und wahlen Sie ,Sortieren nach GroRe* (,Sort by size®), um
alle Anwendungen nach DateigréRe anzuordnen

Tippen Sie auf eine bestimmte Anwendung und anschlieBend auf ,Cache
léschen® (,Clear Cache”), um den Speicherplatz freizugeben, den diese
Cache-Dateien belegen.
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12 Fragen und Antworten

1. Wie verringert man den Stromverbrauch des Gerédtes?

»  Bitte schalten Sie den Bildschirm aus, wahrend CRP MOT Il inaktiv ist.

>  Stellen Sie eine kirzere Standby-Zeit ein.

> Verringern Sie die Helligkeit des Bildschirms.

>  Wenn keine WLAN-Verbindung erforderlich ist, schalten Sie diese bitte aus.
» Deaktivieren Sie die GPS-Funktion, wenn der GPS-Dienst nicht
verwendet wird.

2. Was sollich tun, wenn ich die Bildschirmsperre vergessen habe?

Sie kénnen die Bildschirmsperre als Muster oder Kennwort festlegen. Wenn Sie
das Passwort vergessen haben, wenden Sie sich an lhren Geréateanbieter oder
setzen Sie lhr Gerét zurlick.

A Warnung: Das Zurticksetzen kann zu Datenverlust filhren. VVergewissern Sie sich vor
dem Gerdtereset, dass die wichtigen Daten gesichert wurden.

3. Was mache ich, wenn das System langsam l4uft? Fuhren Sie die

folgenden Schritte aus:

> Uberpriifen Sie alle laufenden Anwendungen und stoppen Sie die nicht
benotigten Anwendungen (Schritte: Einstellungen (,Settings”) -> Anwendungen
(»Apps"“) -> Ausfihren (,Running®) -> Tippen Sie auf die gewlinschte Anwendung
und dann auf ,Stop®).

> Uberpriifen Sie alle installierten Anwendungen und deinstallieren Sie die nicht
benotigten Anwendungen (Schritte: Einstellungen (,Settings”) -> Anwendungen
(»Apps“) -> Heruntergeladen (,Downloaded”) -> Tippen Sie auf die gewinschte
Anwendung und dann auf ,Deinstallieren” (,Uninstall”).

Wenn alle oben genannten Schritte abgeschlossen sind und das System noch
langsam arbeitet, fihren Sie bitte einen Neustart lhres CRP MOT Il durch.

4. Wie kann man den CRP MOT Il zuriicksetzen?

A\ Das Zuriicksetzen kann zu Datenverlust fihren. Vergewissern Sie sich vor dem
Geratereset, dass die wichtigen Daten und Informationen gesichert wurden. Gehen Sie
folgendermaf3en vor, um den CRP MOT Il zuriickzusetzen: 1. Tippen Sie auf
Einstellungen (,Settings”) -> Zurlicksetzen (,Back & Reset");

2. Tippen Sie auf ,Werkseinstellung” (,Factory data reset");

3. Tippen Sie auf ,Tablet zurlicksetzen” (,Reset tablet*);
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4. Tippen Sie auf ,Alle Daten lI6schen” (,Clear all data“), um den Geratereset zu
starten, anschlieend fuihr das Geréat automatisch einen Neustart durch.
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Gewahrleistung

DIESE GEWAHRLEISTUNG IST AUSDRUCKLICH AUF PERSONEN
BESCHRANKT, DIE LAUNCH PRODUKTE FUR DEN WEITERVERKAUF
ODER IM ORDENTLICHEN GESCHAFTSGANG ERWERBEN.

LAUNCH gewahrt ab dem Zeitpunkt der Lieferung an den Benutzer ein Jahr
Garantie auf Material- und Verarbeitungsfehler auf die elektronischen Produkte.
Im Rahmen der Garantie wird nicht fir jene Schaden gehaftet, die durch
Missbrauch, Umbauten am Gerat, Zweckentfremdung, oder andere
Gebrauchsweise, die nicht den Anweisungen des Handbuchs entspricht,
verursacht werden. Die ausschlie8liche AbhilfemaRnahme fur ein als fehlerhaft
befundenes Kfz-Messgerat besteht in der Reparatur oder im Austausch.
LAUNCH haftet nicht fur Folgeschéden oder beilaufige Schaden.

Die endgliltige Feststellung von Méngeln erfolgt durch LAUNCH gemé&fR dem von
LAUNCH festgelegtem Verfahren. Kein Vertreter, Angestellter oder
Repréasentant von LAUNCH hat die Befugnis, LAUNCH an Zustimmungen,
Zusicherungen oder Gewahrleistungen beziglich der LAUNCH-Geréte zu binden,
abgesehen von den hierin beschriebenen Garantiebestimmungen.

Haftungsausschluss

Die obige Garantie ersetzt alle anderen ausdriicklichen oder stillschweigenden
Garantien, einschlief3lich der Gewahrleistung der Marktgangigkeit oder der
Eignung fur einen bestimmten Zweck.

Kaufauftrag

Austauschbare und optionale Teile konnen direkt bei Ihrem LAUNCH-
Vertragshandler bestellt werden. lhre Bestellung sollte die folgenden
Informationen enthalten: Bestellmenge

Artikelnummer

Artikelname

Kundendienst

Bei Fragen beziiglich der Bedienung des Gerates wenden Sie sich telefonisch
an 86-755-84528722.

Wenn fur Ihr Gerat ein Reparaturservice erforderlich ist, senden Sie es mit einer
Kopie des Kaufbelegs und einem Hinweis auf das Problem an den Hersteller
zuriick. Wenn festgestellt wird, dass das Gerat unter die Garantie fallt, wird es
kostenlos repariert oder ersetzt. Wenn festgestellt wird, dass das Gerat nicht
unter die Garantie fallt, wird es gegen eine Servicegebihr und
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Rucksendungsgebiihr repariert. Senden Sie bitte das Gerét vorausbezahlt an:
Customer Service Department LAUNCH TECH. CO., LTD.

Launch Industrial Park,

North of Wuhe Avenue,

Banxuegang, Bantian,

Longgang, Shenzhen, Guangdong

P.R.China, 518129

Launch Webseite: http://www.cnlaunch.com
http://www.x431.com
http://www.dbscar.com

Erklarung:

LAUNCH behalt sich das Recht vor, Anderungen an Produktdesign und
Spezifikationen ohne vorherige Ankiindigung vorzunehmen. Das tatsachliche
Produkt kann in Aussehen, Farbe und Konfiguration etwas von den
Beschreibungen im Handbuch abweichen. Wir haben uns bemiht, die
Beschreibungen und Abbildungen im Handbuch so genau wie mdoglich zu
gestalten, und Mangel sind unvermeidlich. Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie
sich bitte an den ortlichen Héndler oder an den Kundendienst von LAUNCH.
LAUNCH tbernimmt keine Verantwortung fiir Missverstandnisse.
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